PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL - PRECISION 6MM MAX 16"
SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST

The SOLGW PRECISION barrels are unquestionably the most accurate barrels
they’'ve ever offered. Optimized for accuracy, the SPR contour and 5/8x24
threads at the muzzle are by no means lightweight, but they are routinely
shooting 1/2MOA groups with multiple types of ammo. The PRECISION series is
416R stainless steel, black oxide coated, and cut with polygonal rifling. Please
note that these barrels will have a shorter lifespan than the 4150CMV barrels,
however the SOLGW warranty still applies. If you can manage to shoot one

out, they’ll still replace it for you free of charge. —_—

Attributes

¢ Name: PRECISION 6MM MAX 16" SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST
¢ Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
e Product no.: 430110619

e Mfr. No.: 16PRECISION-SPR

¢ Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 6mm Max

Contour: SPR

Finish: Black Oxide

Gas System Length: Mid-Length

Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 53mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 644625270358

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL von SONS OF LIBERTY GUN
WORKS. Dieser Lauf ist optimiert fur hdchste Prazision und bietet lhnen die Méglichkeit, beeindruckende
Schussleistungen zu erzielen. Um die Sicherheit bei der Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die
Verwendung von Schusswaffen in lhrem Land oder lhrer Region einhalten.

¢ Verwenden Sie immer Schutzausrustung, einschlielich, aber nicht beschrankt auf Gehérschutz und
Schutzbrille, wahrend Sie mit der Waffe schielRen.

¢ Halten Sie den Lauf und die Waffe stets von Kindern und unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigung.

¢ Lagern Sie den Lauf und die Waffe sicher und getrennt von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Munition, die fir den 6mm Max Lauf geeignet ist, um eine sichere und
prazise Leistung zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

e Vermeiden Sie Uberhitzung des Laufs durch wiederholtes SchieRen ohne ausreichende Abkiihlung.
FUhren Sie regelmaRBige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionsfahigkeit und Sicherheit des Laufs zu
gewabhrleisten.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichem Verhalten der Waffe, stellen Sie sofort das
SchielRen ein und lassen Sie die Waffe von einem qualifizierten Gunsmith Gberprifen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den PRECISION 6MM MAX Lauf in die Waffe ein und ziehen Sie die
Befestigungsschrauben gemaR den Spezifikationen an.

4. Uberpriifen Sie, ob der Lauf fest sitzt und keine sichtbaren Liicken aufweist.

¢ Verwendung:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich.

Zielen Sie niemals auf etwas, was Sie nicht schiefen méchten.

Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schieRen.

Halten Sie den Lauf sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Ll A

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Lauf und andere Waffenteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
e Uberpriifen Sie die drtlichen Gesetze zur Entsorgung von Schusswaffenkomponenten, um sicherzustellen,



dass Sie alle Anforderungen erfiillen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Wir danken lhnen fur Ihr Vertrauen in SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Bleiben Sie sicher und geniefRen Sie Ihr
Schielen!



Safety Instruction Guide for PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION 6MM MAX Rifle Barrel. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your rifle barrel. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the specific requirements for using
this barrel.

¢ Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

¢ Store the rifle barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

e Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

¢ Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe shooting environment.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use ammunition that is compatible with the 6mm Max cartridge.

¢ Ensure that the barrel is properly installed on your firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended twist rate and barrel length specifications.

¢ Avoid using reloaded or handloaded ammunition unless you are fully aware of the specifications and
safety measures.

¢ Be cautious of the muzzle direction at all times, keeping it pointed in a safe direction.

¢ Do not place your finger on the trigger until you are ready to fire.

¢ Always check for obstructions in the barrel before firing.

¢ If you experience any unusual sounds or behavior while firing, stop immediately and inspect the firearm.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation

o Ensure that your firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the old barrel, if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new PRECISION 6MM MAX barrel with the receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and torque specifications.
Doublecheck that the barrel is firmly attached and that there are no gaps.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ Usage

o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Maintain a proper stance and grip while aiming.

o Fire in a controlled manner, maintaining awareness of your surroundings.

o After use, clean the barrel according to the manufacturer's maintenance guidelines to ensure
longevity and performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

e If the barrel is damaged or no longer usable, contact a licensed firearms dealer for proper disposal
methods.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety concerns or product support, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using your PRECISION 6MM MAX
Rifle Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
PRECISION 6MM MAX

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile PRECISION 6MM MAX di SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questo manuale fornisce
istruzioni di sicurezza fondamentali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il fucile sia sempre trattato come se fosse carico.

Tenere il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Non toccare il grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il fucile (6mm Max).

Conservare il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllare sempre il fucile per eventuali ostruzioni prima di ogni utilizzo.

Non modificare il fucile in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Non utilizzare il fucile sotto I'influenza di alcol o droghe.

¢ Non sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero compromettere
la visibilita o la sicurezza.

Evitare di sparare in aree non designate o in prossimita di persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canne:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico.

Rimuovere la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Installare la nuova canna PRECISION 6MM MAX seguendo il profilo SPR e le filettature 5/8x24.
o Assicurarsi che la canna sia ben fissata prima di procedere.

[¢]

[¢]

2. Uso del Fucile:

o Caricare il fucile solo in un'area sicura e designata.

o Utilizzare un supporto stabile per il fucile durante il tiro.

o Sequire le tecniche di mira appropriate per garantire la precisione.

o Dopo aver sparato, controllare il fucile per eventuali malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le munizioni non utilizzate in conformita con le normative locali.
¢ Peril fucile e le sue parti, seguire le linee guida locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.
¢ Non abbandonare il fucile o le munizioni in luoghi pubblici o non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del fucile, si prega di contattare il produttore o consultare il sito
web ufficiale di SONS OF LIBERTY GUN WORKS.

Si consiglia di tenere sempre a disposizione questo manuale per riferimento futuro e di informarsi regolarmente
su eventuali aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL fra SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denne
bruksanvisningen gir viktige sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet.
Vennligst les ngye gjennom denne informasjonen far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Kontroller for eventuelle skader eller mangler.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du bruker riflen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Rapportér umiddelbart eventuelle skader, ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Kontroller at Igpet er riktig installert og sikret far hver bruk.

Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for 6mm Max kaliber.
Unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.
Sgrg for at omradet rundt deg er klart og sikkert far du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av lgpet:

[¢]

Sgrg for at vapenet er i "sikret" tilstand og at det ikke er ammunisjon i kammeret.
Fjern det gamle lgpet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer det nye lgpet ved a felge disse trinnene:

= Plasser lgpet i mottakeren.

= Stram til festeskruene i henhold til spesifikasjonene for AR15plattformen.
Kontroller at Igpet er sikkert og i riktig posisjon fgr bruk.

[¢]

o

o

2. Bruk av lgpet:

o Last vapenet med passende 6mm Max ammunisjon.
o Fglg standard prosedyrer for sikring og avfyring.
o Etter bruk, rengjer lgpet grundig for & opprettholde ytelsen og forlenge levetiden.

Avhending av produktet

e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.
e Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn og uautoriserte personer nar det skal kastes.
o Kontakt lokale myndigheter for rad om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for & fa best mulig hjelp.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor. Fglg disse retningslinjene for a sikre en trygg og ansvarlig bruk av
ditt PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL fra SONS OF LIBERTY GUN WORKS.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt ar
utformad for att erbjuda hég precision och tillforlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Forvara alltid produkten pa en séker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar eller skjuter med vapnet.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du monterar eller demonterar pipan.

¢ Anvand endast ammunition som ar rekommenderad for denna typ av pipa (6mm Max).

Var medveten om att dessa lopp kan ha en kortare livslangd &an andra material, som 4150CMVlopp.
Folj alltid lokala lagar och bestammelser nar det galler vapentillverkning och skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
o Montera pipan pa vapnets ram enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att pipan sitter ordentligt och att gangorna (5/824) ar korrekt anslutna.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med lamplig ammunition.
o Kontrollera sikten och justera vid behov innan du boérjar skjuta.
o Skjut alltid pa ett sakert och kontrollerat satt, med hansyn till omgivningen.

3. Underhall:

o Reng0r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera pipan for tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.
o Om pipan skadas eller om du upplever problem, kontakta tillverkaren for support.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten, inklusive skadade delar, ska hanteras i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt. Kontakta lokala &tervinningscentraler fér information om hur du ska
ga tillvaga.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
webbplats eller produktférpackning for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid anvandning av denna
produkt.
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